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(DE) Um die Lebensdauer zu verlangern,sollte das Holz mit ge- (EN) In order to enhance life expectancy it is advisable to treat the
eignetem Anstrich nachbehandelt werden. wood with an appropriate additional coating.

(FR) Pour augmenter la dur e e de vie de ce produit il convient de (IT) Per prolungare la vita bisogna ancora trattare il legno con una
realiser un traitement complementaire avec une teinture similaire . vemiciature adatta.

Albert Kerbl GmbH Felizenzell 9 84428 Buchbach, Germany Tel. +49 8086 933 - 100 Fax +49 8086 933 - 500 E-Mail info@kerbl.de www.kerbl.de
Kerbl Austria Handels GmbH ~ Wirtschaftspark 1 9130 Poggersdorf Tel. +43 4224 81555 Fax. +43 4224 81555629 E-Mail order@kerbl-austria.at www.kerbl-austria.at

3 rue Henri Rouby, B.P 46 Soultz 68501 Guebwiller Cedex, France Tel. +33389621500 Fax+33389830446 E-Mall info@kerbl-france.com www.kerbl-france.com
8 Lands End Way Oakham, Rutland LE15 6RF UK Phone +44 01572 722558 Fax +44 01572 757614 E-Mall enquiries@kerbl.co.uk www.kerbl.co.uk 81708=BA_Freilaufgehege_0921




